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Chaque séance de cours se déroulera en trois temps. Les étudiants méneront tout d’abord une analyse des caractéristiques d’un genre
particulier d’écrit et s’exerceront ensuite a manipuler les outils linguistiques qui lui sont spécifiques. Dans un troisieme et dernier temps, ils
produiront, avec 'aide de 'enseignant et sur le modéle du texte analysé en premiére partie, un exemple de cet écrit. Seront abordés au cours
du semestre divers média tels que : la presse, la littérature et la correspondance.

z=|l = E ia_s
Se familiariser avec les difféerents genres d’écrit. Analyser les structures spécifiques a chaque type et s’y conformer lors de la
production, tant au niveau de la forme (vocabulaire thématique et structures grammaticales) que dans le fond (les actes de parole
exprimés). Les étudiants s’essaieront ainsi aux techniques de 1’écriture journalistique, littéraire et de la correspondance.
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i kS
el L’ ARTICLE DE PRESSE
EVIE Présentation des concepts opératoires pour 1’ analyse de texte
3] Le texte argumentatif
F4la] Les connecteurs logiques
5[a] La structure d’un article de presse
#Holn Le courrier des lecteurs
1A L’ expression de |’ opinion, le subjonctif
F A Un article pour le journal de 1’ université
H9[a] Répondre a un éditorial, faire un commentaire sur un sujet d’ actualité
Z10[E] évaluation 1, Production écrite : donner son opinion sur un forum en ligne
EARIE] LE ROMAN
#12[A] Le synopsis
F13[E] Les caractéristiques du roman
EAIE L’ incipit
2 15[H] La concordance des temps
16/ L’ extrait de roman
#17H] Le passé simple
5 18[H] Le discours rapporté
190 Les régles de la ponctuation francaise
20[H] Evaluation 2 : présenter son roman préféré (synopsis et opinion)
F210m] LES AUTRES GENRES D’ ECRIT (LE RECIT AUTOBIOGRAPHIQUE, LA LETTRE, LE MAIL)
#22[A] Le souvenir
H523[H] Le journal de bord, le récit d’aventure
F24[A] L.’ imparfait et le passé composé
#25[A] Les formules de politesse de début et de fin de correspondance
H526[H] Le mail : accepter 1’ invitation d’un(e) ami(e), demander des informations sur une sortie

Les classes se dérouleront en présentiel. Aprés un premiére partie consacrée a I’analyse des différents types de texte, les
étudiants seront guidés dans leur production personnelle d’un type particulier d’écrit.
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Aucune préparation préalable n’est attendue des étudiants suivant ce cours, seules 'assiduité et la participation en classe sont
obligatoires.
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L’évaluation portera principalement sur la production individuelle de trois types d’écrit : un texte argumentatif sur un sujet de
société, le résumé et 'analyse littéraire et la correspondance officielle.
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[’enseignant donnera un feed—back général sur les productions écrites des étudiants a chaque séance et donnera des conseils
individuels selon les besoins et les problémes de chacun.
ﬁi: E A /b

Aucun manuel ne sera utilisé dans cette classe. L’enseignant fournira pour chaque séance une fiche de travail idoine.
BELrDIE

RAEFHCHIIRDD,
LD T D=L,




WEO—R M360300102 BEHFNUZ |136F104

Hieszd @7 T AGFEREE (7 T AFERE SUBTEE (B R FIERN) ) (R%25%)

Bl HESEICOWVWTEZD

HXRE A4 Seminar in the French Language

Y E L e

BT 4 B 4R M 14E~24F / D 14E~34F

ISk A KR 3IREIR 752 —503

SEISTHD, FUBERNE TH-Th, BEOEDLNFICE > THTOKIGH RS, ZORETIT, EELUCGEHRmIRH
f@)% H %%Eﬁ@%<77/15n SEERBOELRATEDT-V, BARIIZITE EE TONT ORI E £ ipﬁﬂi%&u)h@ LT,
SEFOE—BRERDIONHE R EED, T2, BEHEI ﬂj}ﬂ%@%\éi‘%%%ﬂib FNDBLR—NEIZORNAINCHEET 5,
?%B&jﬁ%ﬁm@%@ OHEDEIERDT, BNNE O BEROL ~ U6 U BRI 25 RS TDHTETHD,

o
o P
]

TTUARGEDRR 2 IeRBIZBEHTHIE, SERONTEITIZE, X RISk 2B A RO A e HIE T,
B2
E [ S

#10E BEEOE DA
20 BEmniFoRE (1)
530 BENFORE (2)
Al BENTFOFRE (3)
5[a] N4 FA vousétu
e[l NP4 F je
H71E] AFRA T nous
8] FEOF(1)

el | FEOYF(2)

#10[m FEOF(3)

#1110 R

#5120 AR E

#13[0] BEREK

H5140m] PRES | G, BIREREL (1)
EAGIE] PRES | R, BIIREREL (2)
w16[m BERISC, i 3C(1)
#171a] BEIISC, A 3L(2)
55 18[H] et~ —72—(1)
190 Hah~—7—(2)
#520A] HEETAQ)

H210A] HEEAT4(2)

#522[a] RIARRAQ)
H523[a] RIANEAQ)
H524[A] BEERE

55250 BRERE

H526m] RERR

TV ARFRICOWTHERZ T HLFIRFIZ, B RBFOhm SLa PR TRt aam L COKTEE R, 2MNMFE DR KRLEEIT

(& AT AT D72 TR B EGIA THRAZ BT HI0ICL T8, REFKL TIE, oS ME D3
2% Lob\f{ﬁ%\é _% DI LDROHND,

- g =7
i




ST 25 B FHEEC S (%) B3
FHIREABRCE 122 4)

FHERABRCGE2FH)
T AR

LR —h 50 %
IINT A
W R 2 ARSI, 7 — T EEDRFE) 50 %
ZOfEZ A S )
GIEST A
IR (O TABIN, 7 N—TVEEORRE) : (T7ANDTE | BHITBITHSE, K, ) HRHHE CTlIR Z¥E~0

REFEL B DX 295, o o ‘
TR R B TR E TR B, KNI R i B E L R AR BB,

SRR GREROLAR—1 ) IR d 2 T4—F/\w5
REREKELR—INIEIZEIT S,
ﬁi: E0 :I:
FETH T DT 7ANML, BHEFIFERT S,
=
Quand dire, ¢’est faire,].I.. Austin,Editions du Seuil, 1970
Les actes de langage dans le discours,C. Kerbrat—Orecchioni,Armand Colin,2008

Politeness Some Universals In Language Usage ,Brown & Levinson,Cambridge University Press,1987
Merci professeur,B.Cerquiglini,Bayard,2008
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Nous lirons quatre textes dramatiques tirés de I’Ancien Testament, & commencer par la toute premiére tragédie écrite en langue
francaise sur le modéle du théatre antique grec : I'[Abraham sacrifiant) de Théodore de Béze (1550). Suivront, dans I’ordre
chronologique, [Les Juifves] (1583) de Robert Garnier, [Esther] (1689) et [Athalie] (1691) de Jean Racine.

| ‘g E IB_E
Notre étude portera a la fois sur des questions de langue, de dramaturgie et de versification. Contrairement a ['usage établi au
XVIleme siecle, ces pieces ont en commun d’intercaler les scénes dramatiques en alexandrins par des choeurs lyriques en formes

strophiques. Je m’efforcerai a chaque séance de régler les problemes linguistiques que le moyen francais (pour Béze et Garnier)
et méme par la langue classique pourraient poser a des étudiants exclusivement habitués aux usages contemporains.

BERE

EhEE S
EANE Introduction générale
V| Lecture et commentaire d’[ Abraham sacrifiantJ] (1)
- RIE| Lecture et commentaire d’[ Abraham sacrifiantJ] (2)
4] Lecture et commentaire d’[Abraham sacrifiantJ] (3)
5] Lecture et commentaire d’[Abraham sacrifiantJ] (4)
#Holn Lecture et commentaire d’[ Abraham sacrifiantJ] (5)
H7ME] Lecture et commentaire des [Juifves] (1)
8] Lecture et commentaire des [Juifves] (2)
9] Lecture et commentaire des [Juifves] (3)
F10[E] Lecture et commentaire des [Juifves] (4)
#110A] Lecture et commentaire des [ Juifves] (5)
#12[A] Lecture et commentaire des [Juifves] (6)
5 13[A] Lecture et commentaire des [Juifves] (7)
F14[A] Lecture et commentaire d’[Esther] (1)
5 15H] Lecture et commentaire d’[Esther] (2)
16/ Lecture et commentaire d’[EstherJ (3)
H170A] Lecture et commentaire d’[Esther] (4)
H518[H] Lecture et commentaire d’[Esther] (5)
Z190H] Lecture et commentaire d’[Athaliel] (1)
20[H] Lecture et commentaire d’[Athalie] (2)
AN Lecture et commentaire d’[Athalie] (3)
F22n] Lecture et commentaire d’[Athalie] (4)
#H23H] Lecture et commentaire d’[Athalie] (5)
5 24[A] Lecture et commentaire d’[[Athalie] (6)
#525[A] Lecture et commentaire d’[[Athalie] (7)
226 Conclusion générale
R EOAL

Ce plan doit étre envisagé avec souplesse : il pourra arriver, en fonction des besoins, que nous passions plus de temps que prévu
sur un texte. Tout dépendra (aussi) de la bonne volonté des étudiants.

Je fournirais des explications chaque fois que le besoin s’en fera sentir... Et méme au—dela des besoins exprimés, je le crains !
=5
= = N
H AR - SR LSS
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La préparation du texte demandera 'usage d’un dictionnaire spécialisé : celui de Huguet, pour les textes du XVIeme siecle, celui
de Furetiére pour le XVIléme siécle.
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Le but ultime de nos séances étant d’établir une traduction de ces textes difficiles, les propositions des étudiants seront non
seulement bien accueillies mais impérativement souhaitées !

£A (GHE BR—rE)(Zx e AD)
Il va de soi que jaiderai, dans la mesure de mes moyens, les étudiants a surmonter les difficultés qu’ils rencontrent. Un cours (en
principe) est un dialogue constant.

ﬁi: =
Abraham Sacrifiant : Textes Littéraires Francais,Théodore de Beéze,Librairie Droz,1,1967
Les Juives:Folio Théatre,Robert Garnier,Gallimard,1,2007,978-2070304967
Esther:Folio Théatre,Jean Racine,Gallimard,1,2007
Athalie : Univers des Lettres,Jean Racine,Bordas,1,978-2040112592
ﬂi: E A /b
N’importe quelle autre édition me convient, pourvu qu’elle contienne le texte intégral.
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